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Pfelozeno z pivodniho navodu
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STRUNOVA SEKACKA/KROVINOREZ

DCM571

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si naradf znacky DEWALT. Léta zkusenosti,
dikladny vyvoj vyrobkd a inovace vytvofily ze spole¢nosti
DEWALT jednoho z nejspolehlivéjsich partnerd pro uzivatele
profesionalniho elektrického naradi.

Technické tdaje
Baterie a nabijecky jsou prodavény samostatné
DCM571
Napdjeci napétf Vv 54
Velkd Briténie a Irsko Vv 54
Typ 1
Vystupni vykon W 220-240
Otdcky za minutu /min 0-5100/0-5500
Sitka zbéru mm 380
Hmotnost (bez baterie) kg 46
Krovinofez
Typ Trojity niiz
kfovinofezu, ndiz na
sekanf trévy,
n{iZ na sekanf trdvy
se Ctyfmi zuby
Otécky za minutu /min 0-5100/0-5500
Sifka zbéru mm 255

Hodnoty tykajici se hlucnosti a vibraci (prostorovy vektorovy soucet).
Rezim strunova sekacka podle normy EN50636-2-91:

DCM571
Hodnota vibraci aj, =
- Rukojet m/s? <25
- Pfidavnd rukojet m/s? 26
Odchylka K= m/s? 15
Hodnoty tykajici se hlucnosti a vibraci (prostorovy vektorovy soucet).
Rezim kfovinofez podle normy EN 150 11806-1:
Lp  (hladina akustického tlaku) dB(A) 785
Lwa (hladina akustického vykonu) dB(A) 94
K (odchylka uvedené hodnoty tykajic se hluku) ~dB(A) 18
Hodnota vibrac a,, =
- Rukojet m/s? <25
- Pfidavnd rukojet m/s? 10,1
Odchylka K= m/s? 15

Velikost vibraci uvedend v tomto dokumentu byla méfena

podle normalizovanych pozadavkd, které jsou uvedeny v normé

EN50636 a mlze byt pouzita pro srovnani jednoho naradi

s ostatnimi. Tato hodnota mize byt pouzita pro predbézny

odhad vibraci plsobicich na obsluhu.
VAROVANI: Deklarované hodnoty vibraci se vztahuji na
urcené standardni pouZiti tohoto ndradi. Je-li ovsem ndradf
pouzito pro rizné aplikace s rozmanitym prislusenstvim
nebo je-li provddéna jeho nedostatecnd Udrzba, velikost
vibraci mize byt odlisnd. Tak se mize béhem celkové
pracovni doby znacné prodlouzit doba pisobeni vibraci
na obsluhu.

L (hladina akustického tlaku) dB(A) 79 Odhad miry pasobeni vibraci na obsluhu by mé| také
L (hladina akustického vikonu) dB(A) 04 pocitat s dobou, kdy je ndradi vypnuto nebo kdy je v chodu
K (odchylka uvedené hodnoty tykajcise hiuku) dB(A) 10 naprdzdno. Béhem celkové pracovni doby se tak mize
doba pusobeni vibraci na obsluhu znacné zkrdtit.
Zjistéte si dalsi doplrikovd bezpecnostni opatreni, kterd
chrdni obsluhu pred tcinkem vibraci, jako jsou: idrzba
ndradi a jeho prislusenstvi, udrZovdni rukou v teple,
organizace zpUsobu prdce.
Baterie Nabijecky/Doby nabijeni (minuty)
Hmotnost
Kat ¢ v A 7 DCB107  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/20 1,05 270 140 90 60 90 X
DCB547 18/54 9030 1,25 420 220 140 85 140 X
DCB181 18 15 0,35 70 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 90 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
DCB185 18 13 035 60 30 2 2 22 X
DCB187 18 3,0 0,48 140 70 45 45 45 90




POZNAMKA: Mistni predpisy mohou omezovat vék obsluhy.

Prohlaseni o shodé - EC
Smérnice pro strojni zafizeni

C€

Strunova sekacka/Krovinorez
DCM571
Spolec¢nost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v ¢sti Technické udaje splnuji pozadavky
nasledujicich norem:
2006/42/EC, EN60335-1:2012 + A11:2014 EN50636-2-91:2014,
ENISO 11806-1:2011.
2000/14/EC, Sekacka na travu, L < 50 cm, Piloha VI
DEKRA Certification B.V.
Meander 1051 / PO. box 5185
6525 MJ ARNHEM / 6802 ED
ARNHEM, Netherlands
Cislo Ufedné stanoveného organu: 0344
Hladina akustického vykonu podle normy 2000/14/EC
(Clanek 12, Priloha lll, L < 50 cm):
L, (méfeny akusticky tlak) 79 dB(A)
odchylka (K) = 1,0 dB (A)
Ly (zarucend hodnota akustického vykonu) 96 dB(A)
Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnic 2014/30/EU
a2011/65/EU. Dalsi informace vam poskytne zastupce
spole¢nosti DEWALT na ndsledujici adrese nebo na adresach,
které jsou uvedeny na zadni strané tohoto ndvodu.
NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestavent
technickych Udajd a provadi toto prohldseni v zastoupeni
spolecnosti DEWALT.

N e

Markus Rompel

Reditel technického oddélent
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany
10.11.2016

VAROVANI: Z diivodu omezeni rizika zranéni si prectéte
tento ndvod k obsluze.

Definice: Bezpecnostni pokyny

Nize uvedené definice popisujf stupen zdvaznosti kazdého

oznaceni. Prectéte si pozorné navod k obsluze a vénuijte

pozornost témto symboldm.

A NEBEZPECI: Oznacuje bezprostiedné hrozici rizikovou
situaci, kterd, neni-li ji zabrdnéno, povede k zptisobeni
vdzného nebo smrtelného zranéni.

A VAROVANI: Oznacuje potencidlné rizikovou situadi, kterd,
neni-li ji zabrdnéno, miize vést k zp(sobeni vdzného nebo
smrtelného zranéni.

UPOZORNENI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, miize vést k zpisobeni lehkého
nebo stiedné vdzZného zranéni.

POZNAMKA: Oznacuje postup nesouvisejici se
zptsobenim zranéni, ktery, neni-li mu zabrdnéno, miize
vést k poskozeni zarizeni.

A Upozortiuje na riziko Urazu elektrickym proudem.

A Upozortiuje na riziko vzniku poZdru.

BEZPECNOSTNI POKYNY
VAROVANI: Pii pouziti vyrobku napdjeného ze sité nebo
baterii musi byt vzdy dodrzovdny zdkladni bezpecnostni
pokyny, vcetné ndsledujicich, abyste sniZili riziko vzniku
poZzdru, urazu elektrickym proudem nebo jiného zranéni
a materidlnich skod.

A VAROVANI: Pii pouziti tohoto ndiadi musi byt dodrZovdny
bezpecnostni predpisy. Z diivodu zajisténi vasi viastni
bezpecnosti i bezpecnosti ostatnich osob si prosim pied
pouzitim této sekacky prectéte tyto pokyny. Tyto pokyny
uschovejte na bezpecném misté pro budouci pouZiti.

Pred pouZitim tohoto vyrobku si fddné prostudujte cely tento
ndvod k obsluze.

Urcené pouZiti je popsdno v tomto ndvodu. PouZiti jiného
prislusenstvi nebo pidavného zafizeni a provddeéni jinych
pracovnich operaci, nez je doporuceno timto ndvodem, mize
predstavovat riziko zranéni 0sob.

Uschovejte tento ndvod pro dalsi pouZiti.

DULEZITE
PRED POUZITIM SI PECLIVE PRECTETE NAVOD
USCHOVEJTE PRO DALS| POUZITI

BEZPECNE PRACOVNI POSTUPY

Skoleni

a) Prectéte si peclivé uvedené pokyny. Seznamte se
s oviddacimi prvky a se sprdvnym pouZzitim tohoto ndradi.

b) Nikdy nedovolte, aby s timto vyrobkem pracovaly
déti nebo osoby, které nejsou sezndmeny s témito
pokyny. Mistni predpisy mohou omezovat vék obsluhy.

c) Uvédomte si, Ze obsluha nebo uzivatel odpovidaji za drazy
a nebezpeci tykajici se dalsich osob a jejich majetku.

Ptiprava
a) Pred pouzitim vZdy provedte vizudini kontrolu ndfadi, zda
neni poskozeno, zda neschdzi Zddné kryty a zda nejsou
nespravné umistény.
b) Nikdy nepouZivejte ndfadi, nachdzi-li se v jeho blizkosti
osoby, zejména déti, nebo domdci zvitata.
c) Noze krovinorezu jsou ostré. Pii manipulaci s noZi
pouZivejte rukavice.
Pouziti
a) Prikazdé prdci s timto ndfadim pouZivejte ochranu zraku
apevnou obuyv.




b) NepouZivejte toto ndradi ve Spatném pocasi, a to zejména
v plipadé kdy se mohou objevit blesky.

c) PouZivejte toto ndiadi pouze za denniho svétla nebo pii
dobrém umélém osvétlen.

d

=

nebo bez fddné nasazenych ochrannych krytd.

e) Zapinejte motor pouze v pfipadé, jsou-i ruce a nohy
v bezpecné vzddlenosti od sekacich ndstroj.

f)  V ndsledujicich pfipadech vZdy odpojte ndradi od
napdjeciho zdroje (to znamend vytaZeni zdstrcky ze
zdsuvky, odstranéni blokovaciho zatizeni nebo vyjmuti
baterie).

Kdykoli je ndradi ponechdno bez dozoru.

Pred odstranénim zablokovdni.

Pred kontrolou, ¢isténim nebo jakoukoli praci na
ndradi.

Po ndrazu do ciziho predmétu.

Zacne-li toto ndfadi abnormdIné vibrovat.

g) Ddvejte pozor, aby nedoslo k zranénim nohou a rukou,

kterd by byla zptisobena sekacimi ndstroji.

Vzdy zajistéte, aby byly vétraci drdzky na ndradi stdle Cisté

a prichozi.

i) Pracujete-li s kfovinofezem, hrozi riziko vzniku
zpétného rdzu, dojde-li ke kontaktu s pevnym

h

Rl

predmétem (kmen stromu, vétev nebo kdmen). Ndrad/f

bude odmrsténo opacnym smérem, nez se otdci noZe
kfovinofezu.

J) Odstrante vsechny predméty, které mohou zpUsobit zpétny

rdz, jako jsou vétve a kameny.

k) Zkontrolujte, zda nejsou uvolnény montdzni prvky a zda
nejsou poskozeny Zddné Cdsti, jako jsou praskliny na sekacich
ndstrojich.

Udrzba a uloZeni
a) Pred provddénim udrzby nebo cisténi vzdy odpojte
ndradi od napdjeciho zdroje (to znamend vytazeni
zdstrcky ze zdsuvky, odstranéni blokovaciho zafizeni nebo
vyjmuti baterie).
b) Pouzivejte pouze prislusenstvi a ndhradni dily doporucené
vyrobcem.

¢) Pravidelné zarizeni kontrolujte a provddéjte tdrzbu.
Svérte opravu tohoto ndiadi pouze autorizovanému
servisu.

d) Neni-li toto ndfadi pouZivdno, ulozte jej mimo dosah déti.

e) Pripfepravé nebo uloZeni tohoto ndradi pouzivejte kryt na
kovové noze.

f)  Pred uloZenim provedte ocisténi vcetné krytd na sekacim
prislusenstvi s kovovymi noZi.

DOPLNKOVE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
STRUNOVE SEKACKY/KROVINOREZY

VAROVANI: Po vypnuti motoru se budou noze jesté chvili
pohybovat.
Chrarite si nohy dlouhymi kalhotami.

~

Nikdy nepouZivejte ndfadi s poskozenymi ochrannymi kryty

Pred pouzitim ndradi zkontrolujte, zda je prostor, ve kterém
budete sekat, zbaven vétvicek, kamend, drdtd a jinych prekdzek.
PouZivejte toto ndradi pouze ve svislé poloze se sekaci strunou
tésné nad zemi. Nikdy nespoustéjte toto ndfad v jiné poloze.
Pi prdci s timto ndfadim se pohybujte pomalu. Uvédomte si, Ze
Cerstvé posekand trdva je kluzkd a vihkd.

Nepracujte na pfikrych svazich. Na svazich pracujte po
vrstevnicich, nikdy ne smérem nahoru a dold.

Je-li ndradi v chodu, nikdy nepfechdzejte pres stérkové chodniky
nebo cesty.

Nikdy se nedotykejte struny, je-li ndradi v chodu.

Nikdy nepoklddejte toto ndradi na zem, dokud se struna
sekacky zcela nezastavi.

Pouzivejte pouze odpovidajici typ struny. Nikdy nepouzivejte
kovovou strunu nebo rybdr'sky viasec.

Udrzujte ruce a nohy trvale mimo dosah struny a nozd, a to
zejména pfi zapindni motoru.

Pred pouzitim ndfadi a po kaZdém ndrazu toto ndradi
zkontrolujte, zda nedoslo k jeho poskozeni a zda neni nutné
provedeni opravy.

Ddvejte pozor, abyste se nezranili o zafizeni, které upravuje
délku struny. Po vysunuti nové struny nastavte ndfadi pred
spusténim vzdy do jeho obvyklé pracovni polohy.

Je-li toto ndfadi pouZivdno v blizkosti déti, je vyZadovdn pifsny
dohled.

Toto ndfadi nenf urceno pro pouZiti nedospélymi nebo
nezkusenymi osobami bez dozoru.

Toto ndfadi nesmi byt pouZzito jako hracka.

PouZivejte pouze v suchém prostfedi. Zabrarite tomu, aby bylo
toto ndfadi vihké.

Neponotujte toto zarizeni do vody.

Nepokousejte se toto ndfadi demontovat. Uvnitf se nenachdzi
Zddné cdsti opravitelné uZivatelem.

Nepouzivejte toto zatizeni v prostiedich s vybusnou atmosférou,
ve kterych se vyskytuji horlavé kapaliny, plyny nebo prach.
Je-li zatizeni skladovdno nebo prepravovdno ve vozidle, musi
byt umisténo v kufru nebo zajisténo tak, aby bylo zabrdnéno
Jjeho pohybu pri ndhlych zméndch rychlosti nebo sméru jizdy.
Nen/-li toto ndradi pouzivdno, musi byt uloZeno na suchém

a dobre vétraném misté, mimo dosah déti.

K uloZenému zafizeni nesmi mit pristup deéti.

Bezpecnost ostatnich osob
Toto ndfadi neni urceno pro pouziti osobami (vcetné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud témto
osobdm nebyl stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly
poskytnuty instrukce tykajici se pouZiti vyrobku osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost.
Déti musi byt pod dozorem, aby si s timto ndradim nehrdly.

Zbytkova rizika
Z dlivodu zajisténi spravného postoje na svahu nepfecenujte své
sily. Pri praci vzdy udrzujte rovnovahu. Vzdy chodte, nebéhejte.




Je-li toto zafizeni pouZivano jinym zpGsobem, neZ je uvedeno
v priloZzenych bezpec¢nostnich varovanich, mohou se objevit
dodatecnd zbytkova rizika. Tato rizika mohou vzniknout
v dUsledku nespravného pouziti, dlouhodobého pouziti atd.
PrestoZe jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni predpisy
a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, urcita zbytkova rizika
nemohou byt vyloucena. Tato rizika jsou ndsledujici:
Zranéni zpusobend kontaktem s jakoukoli rotujici nebo
pohybujici se cdsti.
Zranénf zplisobend pfivyméné dild, noz( nebo pfislusenstvi.
Zranéni zpusobend dlouhodobym pouZitim ndradi. Pouzivdte-
li jakékoli ndradi delsi dobu, zajistéte, aby byly provddény
pravidelné prestdvky.
Poskozeni sluchu.
Zdravotni rizika zpUisobend vdechovdnim prachu vytvdreného
pii pouziti ndfadi (piiklad: - prdce se dievem, zejména
s dubovym, bukovym a MDF).

Elektricka bezpecnost
Elektromotor je ur¢en pouze pro jedno napajeci napéti. Vzdy
zkontrolujte, zda napdjeci napétf baterie odpovidd napéti na
vykonovém stitku. Také se ujistéte, zda napdjeci napéti vasi
nabijecky odpovidd napéti v siti.
Vase nabijecka DEWALT je chranéna dvojitou izolaci
D v souladu s normou EN60335. Proto neni nutné
pouziti uzemnovaciho vodice.
VAROVANI: Modely s napdjecim napétim 115 V musi byt
pouzivdny s bezpecnostnim izolacnim transformdtorem
s uzemriovaci mfizkou mezi primdrnim a sekunddrnim
vinutim.
Dojde-li k poskozeni napéjeciho kabelu, musi byt nahrazen
specialné pfipravenym kabelem, ktery ziskte v autorizovaném
servisu DEWALT.

Vyména sitové zastrcky
(pouze pro Velkou Britanii a Irsko)
Budete-li instalovat novou zéstr¢ku napdjeciho kabelu:
Bezpecné Zlikvidujte starou zdstrcku.
Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na nové zdstrcce.
Modry vodic pfipojte k nulové svorce.
VAROVANI: Na zemnici svorku nebude piipojen Zddny
vodic.
Dodrzujte montazni pokyny doddvané s kvalitnimi zastrckami.
Doporucena pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to nenf nezbytné nutné, prodiuzovaci kabel nepouzivejte.

Pouzivejte schvaleny prodluzovaci kabel vhodny pro pfikon

vasi nabijecky (viz kapitola Technické tdaje). Minimalni priifez
vodice je 1 mmZ Maximalni délka je 30 m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvinte vzdy celou délku
kabelu.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

Nabijecky

Nabijecky DEWALT nemusi byt zadnym zpsobem sefizovany
a jsou zkonstruovdny tak, aby byla zajisténa jejich co
nejjednodussi obsluha.

Diilezité bezpeénostni pokyny pro vsechny

nabijecky

TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento ndvod obsahuje dilezité

bezpecnostni a provozni pokyny pro kompatibilni nabfjecky (viz

Technické udaje).

Pred pouzitim nabijecky si prectéte vsechny pokyny a vystraznd
upozornéni nachdzejici se na nabijecce, na baterii a na vyrobku,
ktery je touto baterif napdjen.

A VAROVANI: Nebezpec| trazu elektrickym proudem. Dbejte
na to, aby se do nabijecky nedostala Zddnd kapalina.
Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem.

A VAROVANI: Doporucujeme vdm pouzivat proudovy
chrdni¢ (RCD) s citlivosti minimdiné 30 mA.

A UPOZORNENI: Riziko popdleni. Z divodu omezeni rizika
ZplUsobeni zranéni nabijejte pouze baterie DEWALT, které
jsou k nabijeni urceny. Jiné typy baterii mohou prasknout,
coZ muze vést k zranéni osob nebo k hmotnym Skoddm.

A UPOZORNENI: Déti musi byt pod dozorem, aby bylo
zajisténo, Ze si s timto zafizenim nebudou hrdt.
POZNAMEKA: V ur¢itych podminkdch, kdy je nabijecka
pfipojena k napdjecimu napéti, mize dojit ke zkratovdni
nabijecich kontaktd uvnitf nabijecky cizimi predméty.
Cizivodivé predméty a materidly, jako jsou ocelovd vina
(drdténka), hlinikové félie nebo jakékoli cdstecky kovu,
se nesmi dostat do vnitfniho prostoru nabijecky. Neni-li
v Ulozném prostoru nabijecky umisténa Zddnd baterie, vzdy
odpojte napdjeci kabel nabijecky od sité. Diive, nez budete
provddeét cisténi nabijecky, odpojte ji od sité.

NEPOKOUSEIJTE SE nabijet baterie pomoci jiné nabijecky,
nez je nabijecka uvedend v tomto ndvodu. Nabijecka

i baterie jsou specificky navrzeny tak, aby mohly pracovat
dohromady.

Tyto nabijecky nejsou urceny pro Zddné jiné pouZiti,

nez je nabijeni nabijecich baterii DEWALT. Jakékoli jiné
pouziti muze vést k zpusobeni pozdru nebo k trazu elektrickym
proudem.

Nevystavujte nabijecku piisobeni desté nebo snéhu.

P¥i odpojovdni nabijecky vZdy odpojte zdstrcku od
zdsuvky a netahejte za napdjeci kabel. Timto zpisobem
zabrdnite poskozeni zdstrcky a napdjeciho kabelu.

Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden tak, abyste po
ném neslapali, nezakopdvali o néj a aby nedochdzelo

k jeho poskozeni nebo nadmérnému zatizeni.

Neni-li to naprosto nutné, nepouZivejte prodluZovaci
kabel. Pouziti nesprdvného prodluzovaciho kabelu by mohlo
vést k zplsobeni poZdru nebo k Urazu elektrickym proudem.
Nepoklddejte na nabijecku Zddné predméty

a neumistujte nabijecku na mékky povrch, na kterém by
mobhlo dojit k zablokovdni ventilacnich drdZek, coz by
zpuisobilo nadmérné zvyseni teploty uvnitF nabijecky.




Umistéte nabijecku na takovd mista, kterd jsou mimo dosah
zdroju tepla. Odvod tepla z nabijecky je provddeén pres drdzky
vhorni a spodni &dsti krytu nabijecky.

Nepouzivejte nabijecku s poskozenym napdjecim
kabelem nebo s poskozenou zdstrckou - zajistéte
okamZitou vyménu poskozenych ¢dsti.

Nepouzivejte nabijecku, doslo-li k prudkému ndrazu do
nabijecky, k jejimu pddu nebo k jejimu poskozeni jinym
zpuisobem. Opravu svéfte autorizovanému servisu.
Neprovddéjte demontdz nabijecky. Je-li nutné provedeni
opravy nebo udrzby, svérte tento ukon autorizovanému
servisu. Nesprdvné provedend opétovnd montdZ mdze vést

k zpdsobeni poZdru nebo k trazu elektrickym proudem.
Dojde-li k poskozeni napdjeciho kabelu, musi byt ihned
vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem nebo jinou
kvalifikovanou osobou, aby bylo zabrdnéno jakémukoli riziku.
Pred ¢isténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické

sité. Timto zptisobem omezite riziko tirazu elektrickym
proudem. Vyjmuti baterie toto riziko nesnizi.

NIKDY se nepokousejte spojit dvé nabijecky dohromady.
Nabijecka je urcena pro poufZiti se standardnim napétim
elektrické sité 230 V. Nepokousejte se nabijecku pouzit

s jinym napdjecim napétim. Tato nabijecka neni urcena pro
vozidla.

Nabijeni baterie (obr. B)

1. Pred vloZenim baterie pfipojte nabfjecku k odpovidajici
sitové zésuvce.

2. VloZte baterii 14 do nabijecky a ujistéte se, zda je baterie
v nabijecce fadné usazena. Cerveny indikétor (nabijent)
zacne opakované blikat, coz bude indikovat zahéjeni
procesu nabfjeni.

3. Ukonceni nabfjeni bude indikovano trvalym rozsvicenim
Cervené kontrolky. Baterie je zcela nabita a mize byt
okamyzité pouzita nebo miZe byt ponechdna v nabijecce.
Chcete-li baterii z nabijecky vyjmout, stisknéte uvolovaci
tlacitko 5 nachdazejici se na baterii.

POZNAMKA: Z dlivodu zajisténi maximalni vykonnosti

a zivotnosti baterif Li-lon tyto baterie pfed prvnim pouzitim
zcela nabijte.

Pouziti nabijecky

Stav nabiti baterie je podrobné popsén v nize uvedené tabulce.

Indikdtory nabijeni

]E Nabijenf _— E|
] Icelanabito —_— E|
E Prodleva zahfdté/studend baterie™ ———\— 35

*Cervena kontrolka bude stéle blikat, ale b&hem tohoto procesu
bude svitit také Zluta kontrolka. Jakmile baterie dosdhne
odpovidajici teploty, Zluta kontrolka zhasne a nabijecka zahdji
nabijen.

V kompatibilni nabfjecce (nabfjeckdach) nebude vadna

baterie nabijena. Nabfjecka bude signalizovat vadnou baterii

nerozsvicenim kontrolky nabijeni nebo zpdsobem blikanf, ktery
urCuje zavadu baterie nebo nabijecky.

POZNAMKA: To miiZe také znamenat zavadu v nabijecce.
Pokud nabijecka signalizuje zavadu, pfedejte ji spolecné s baterif
do autorizovaného servisu k otestovani.

Prodleva zahfata/studena baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat pfilis vysokou nebo piilis
nizkou teplotu baterie, automaticky zahdji rezim prodleva
zahfatd/studena baterie a pozastavi nabfjeni, dokud baterie
nedosdhne odpovidajici teploty. Potom nabijecka automaticky
prejde do rezimu nabijen. Tato funkce maximalné prodluzuje
provoznf zivotnost baterie.

Studend baterie se nabiji pfiblizné polovi¢ni rychlosti nez
zahtata baterie. Baterie se bude béhem celého nabijectho
procesu nabijet pomalejsi rychlosti a nevréti se na maximalni
rychlost nabijeni ani v piipadé, je-li zahtata.

Pro rychlé ochlazent baterie je nabijecka DCB118 vybavena
vnitfnim ventildtorem. Tento ventilator se zapind automaticky,
jakmile musi byt baterie ochlazena. Nikdy nepouzivejte tuto
nabfjecku, neni-li v poradku funkce ventilatoru nebo jsou-li
zablokovény vétraci drazky nabijecky. Dbejte na to, aby se
dovnitf nabijecky nedostaly zadné cizi predméty.

Systém elektronické ochrany

Néfadi XR Li-lon jsou vybavena systémem elektronické ochrany,
kterd chrani baterii pfed pretizenim, pfehiatim a Uplnym vybitim.
Pfi aktivaci systému této elektronické ochrany se nafadi
automaticky vypne. Dojde-li k této situaci, vioZte baterii typu
Li-lon do nabijecky a nechejte ji zcela nabit.

Montaz na sténu
Tyto nabifjecky jsou navrzeny tak, aby mohly byt namontovéany
na sténu nebo aby mohly byt polozeny pifmo na stll nebo jinou
pracovni plochu. Bude-Ii nabijecka namontovana na sténu,
umistéte ji tak, aby byla v dosahu sftové zasuvky a mimo rohy
nebo jiné prekdzky, které by mohly omezovat proudéni vzduchu.
Pro urcenf polohy montaznich Sroubd na sténé pouzijte jako
sablonu zadni ¢ast nabfjecky. Namontujte nabijecku bezpecné
na sténu pomoci sroubd do sadrokartonu (zakoupeny
samostatné) s délkou nejméné 25,4 mm a s primeérem hlavy
Sroubu 7 - 9 mm. Zasroubuije je do dfeva do optimaIni hloubky
tak, aby ze stény vyc¢nivaly pfiblizné 5,5 mm. Srovnejte otvory
na zadnf strané nabifjecky s vy¢nivajicimi Srouby a zasurite je do
pfislusnych otvord.
Pokyny pro cisténi nabijecky
VAROVANI: Nebezpeci tirazu elektrickym proudem.
Pred ¢isténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt z povrchu nabijecky
odstranény pomoci hadriku nebo mékkého kartdce bez
kovovych stétin. NepouZivejte vodu ani Zddné Cistici
prostredky. Nikdy nedovolte, aby se do ndradi dostala
Jjakdkoli kapalina. Nikdy neponoiujte Zddnou cdst ndradfi
do kapaliny.




Baterie

Dulezité bezpeénostni pokyny pro vsechny
baterie

Objedndvate-li ndhradni baterii, nezapomerite do objednévky
doplnit katalogové ¢islo a napéjeci napéti baterie.

Po dodani nenf baterie zcela nabita. Pfed pouzitim nabijecky

a baterie si nejdrive prectéte nize uvedené bezpecnostni pokyny.

Pfi nabijeni potom postupujte podle uvedenych pokyndl.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY
Nenabijejte a nepouzivejte baterie ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plynii nebo prasnych ldtek. Viozeni
nebo vyjmuti baterie z nabijecky mize zpUsobit jiskieni
avzniceni prachu nebo vypard.

Nikdy nevklddejte baterii do nabijecky ndsilim. Baterii
nikdy Zddnym zptisobem neupravujte, aby mohla

byt nabijena v jiné nabijecce, protoZe by mohlo dojit

k prasknuti jejiho obalu a k ndslednému vdznému
zranéni.

Nabijejte baterie pouze v nabijeckdch DEWALT.

NESTRIKEJTE na baterie vodu a neponofujte je do vody nebo
do jinych kapalin.

Neskladujte a nepouZzivejte ndradi a baterie na mistech,
kde muiZe teplota dosdhnout nebo presdhnout 40 °C
(jako jsou venkovni boudy nebo plechové stavby v letnim
obdobi).

Nespalujte baterie, i kdyz jsou vdZné poskozeny nebo
zcela opotrebovdny. Baterie muze v ohni explodovat. Pri
spalovdni baterie typu Li-lon dochdzi k vytvdieni toxickych
vypard a ldtek.

Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie s pokozkou,
okamZité zasazené misto opldchnéte mydlem a vodou.
Dostane-li se vdm kapalina z baterie do oci, vyplachujte
oteviené oci vodou zhruba 15 minut nebo po takovou dobu,
dokud podrdzdéni neustane. Je-li nutné lékarské osetrent,
elektrolytem baterie je smés tekutych organickych uhlicitand
asolflithia.

Obsah otevrenych cldnkii baterie miiZze zplsobit potize
s dychdnim. Zajistéte piisun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize
stdle pretrvdvaji, vyhledejte Iékarské osetrent.

A VAROVANI: Riziko popdleni. Kapalina z baterie se miize
vznitit, dojde-1i k jejimu kontaktu s plamenem nebo se
zdrojem jiskren.

A VAROVANI: Nikdy se nepokousejte baterii z jakéhokoli
divodu rozebirat. Je-li obal baterie praskly nebo poskozeny,
nevklddejte baterii do nabijecky. Zabrarite pddu, rozdrceni
nebo poskozeni baterie. Nepouzivejte baterie nebo
nabijecky, u kterych doslo k ndrazu, pddu nebo jinému
poskozeni (napriklad propichnuti hiebikem, zdsah
kladivem, rozsldpnuti). Mohlo by dojit k trazu elektrickym
proudem. Poskozend baterie by méla byt vrdcena do
autorizovaného servisu, kde bude zajisténa jeji recyklace.
VAROVANI: Nebezpecivzniku pozdru. Neskladujte
ani neprendsejte baterie tak, aby mohlo dojit ke

zkratu kontakti kovovymi predméty. Nevklddejte
baterie napriklad do zdstér, kapes, beden na ndradi,
zdsuvek stolti atd,, kde mohou byt hiebiky, Srouby, klice atd.
A UPOZORNENI: Neni-li ndfadi pouzivdno, pFi
odkldddni postavte ndradi na stabilni povrch tak,
aby nemohlo dojit k jeho pddu. Nékterd ndradi s velkou
baterii budou stdt na baterii ve svislé poloze, ale mize dojit
k jejich snadnému prevrhnuti.
Pfeprava
VAROVANI: Nebezpeci vzniku pozdru. Pii prepravé
baterif mizZe pfipadné dojit k zplsobeni poZdru, pokud se
kontakty baterie dostanou ndhodné do styku s vodivymi
materidly. Pi prepraveé baterie se ujistéte, zda jsou kontakty
baterie fddné chrdnény a dobre izolovdny od materidld, se
kterymi by se mohly dostat do kontaktu a které by mohly
ZpUsobit zkrat.
Baterie DEWALT splfiuji pozadavky vsech platnych predpist pro
prepravu, které jsou predepsany v priimyslovych a pravnich
normach, které zahrnuji doporuceni OSN pro pfepravu
nebezpecného zbozi - Predpisy asociace pro mezinarodni
leteckou dopravu nebezpecného zbozf (IATA), Mezindrodni
predpisy pro namoini pfepravu nebezpecného zbozi (IMDG)
a Evropska dohoda tykajici se mezinarodni silni¢ni prepravy
nebezpecného zbozi (ADR). Clanky a baterie Li-lon byly
testovany podle pozadavk( ¢asti 38.3, kterd je uvedena
v piirucce testl a kritéri dokumentu Doporuceni OSN pro
pfepravu nebezpecného zbozi.
Ve vétsiné piipadll bude preprava baterif DEWALT vyjmuta
7 klasifikace pIné regulovana preprava nebezpecného materialu
tiidy 9.V zdsadé plati, ze pouze zasilky obsahujici baterie typu
Li-lon s energetickym vykonem vétsim nez 100 watthodin (Wh)
budou vyzadovat dopravu jako zcela regulované zboz tidy 9.
Na viech bateriich typu Li-lon je na obalu uveden energeticky
vykon ve watthodinach. Navic, vzhledem k sloZitosti regulace,
DEWALT nedoporucuje leteckou prepravu samotnych baterif
typu Li-lon bez ohledu na jejich vykon ve watthodinach. Zasilky
naradi s bateriemi (combo sady) mohou byt prepravovany
leteckou dopravou, pokud jejich vykon ve watthodinach nenf
vétsi nez 100 Wh.
Bez ohledu na to, zda je zésilka povazovana za zasilku s vyjimkou
nebo plné regulovanou zasilku, povinnosti dopravce je
postupovat podle nejnovéjsich predpisd tykajicich se balent,
oznacovani a vyzadované dokumentace.
Informace uvedené v této ¢asti piirucky jsou uvedeny v dobré
vife a jsou povazovdny za presné v dobé vytvoreni tohoto
dokumentu. Na tyto informace se ovsem nevztahuje zédnd
zaruka, vyslovna nebo predpoklddand. Je povinnosti kupujiciho
zajistit, aby jeho ¢innosti splfovaly pozadavky platnych
predpisd.
Pfeprava baterii typu FLEXVOLT™
Baterie DEWALT FLEXVOLT™ ma dva rezimy: Pouziti a Pfeprava.
Rezim Pouziti: Je-li baterie FLEXVOLT™ postavena samostatné
nebo je-li viozena do nafadi DEWALT s napdjecim napétim
18V, bude pracovat jako baterie s napajecim napétim 18V. Je-li
baterie FLEXVOLT™ vloZena do vyrobku s napajecim napétim




54V nebo 108V (dvé baterie 54 V), bude pracovat jako baterie

s napdjecim napétim 54 V.

Rezim Preprava: Je-li na baterii FLEXVOLT™ nasazena krytka,
baterie je v pfepravnim reZzimu. Uschovejte tuto krytku pro Ucely
pfepravy baterie.

Je-li tato baterie v rezimu
Preprava, propojenf clankd je na
baterii elektricky rozpojeno, ¢imz
vzniknou 3 baterie s nizsim
vykonem ve watthodindch (Wh) ve srovnani's 1 baterii s vy3sim
vykonem ve watthodindch. Tento vy3si pocet 3 baterif s nizsim
vykonem ve watthodindch umoznuje vyjmuti této baterie

7 urcitych prepravnich predpisd, které jsou urceny pro baterie

s vétsim vykonem ve watthodindch.

Napiiklad rezim Preprava
udavd vykon 3 x 36 Wh,
€0z znamena 3 baterie,
které maji kazdd vykon
36 watthodin. Rezim

Priklad ndlepky s oznacenim
Pouiti a Preprava

(5% Use: 108 Wh

(3« Transport:3x36 Wh

Pouziti udava vykon 108 watthodin (1 samotna baterie).

Doporuceni pro ulozeni baterii
1. Nejvhodnéjsi misto pro skladovani je v chladu a suchu,
mimo dosah pfimého slune¢niho zafeni a nadmérného
tepla ¢i chladu. Z diivodu zachovéni optimalniho vykonu
a provozni zivotnosti skladujte nepouzivané baterie pfi
pokojové teploté.

. Skladujete-li baterie delsi dobu, s ohledem na dosazenf
optimélnich vysledkd je doporuceno ulozit tyto baterie zcela
nabité na suchém a chladném misté mimo nabijecku.

POZNAMKA: Baterie nesmi byt skladovany, jsou-li zcela vybité.

Pred pouzitim musf byt baterie zcela nabita.

N

Stitky na nabijeéce a na baterii

Mimo piktogramd uvedenych v tomto ndvodu jsou nalepky na
nabijecce a na baterii opatfeny nasledujicimi piktogramy:

Pred pouzitim si prectéte ndvod k obsluze.

Doba nabijenf je uvedena v ¢asti Technické udaje.

Nepokousejte se kontakty propojovat vodivymi
predméty.

Nenabijejte poskozené baterie.
Zabrarite styku s vodou.
Poskozené kabely ihned vymérite.

Nabfjejte pouze v rozmezi teplot od 4 °C do 40 °C.

r l
ﬁ Nenf ur¢eno pro venkovni pouZitf.
L -

Provédéjte likvidaci baterie s ohledem na Zivotnf

prostredi.
LI-ION

Nabfjejte baterie DEWALT pouze v ur¢enych
ncexxxv  nabijeckdch DEWALT. Budou-li v nabijeckach

DEWALT nabfjeny jiné baterie nez baterie DEWALT,
mUze dojit k jejich prasknuti nebo k vzniku jinych
nebezpecnych situaci.
7 e nespa
7Y aterie nespalujte.
., ReZim POUZITI (bez piepravni krytky). Pfiklad:
C:)-} Udévany vykon 108 Wh (1 baterie s vykonem
108 Wh).
Rezim PREPRAVA (s pouzitou prepravni krytkou).
4= Piiklad: Uddvany vykon 3 x 36 Wh (3 baterie
s vykonem 36 Wh).
Typ baterie
Model DCM571 pracuje s baterif s napdjecim napétim 54 V.

Mohou byt pouzity ndsledujici baterie: DCB546, DCB547. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Technické tdaje.

Obsah baleni

Balenf obsahuije:
Strunovou sekacku
Pridavnou rukojet
Srouby pro piidavnou rukojet
Popruh
Ochranny kryt
Srouby ochranného krytu
NGz kfovinofezu

1

1

4

1

1

4

1

1 Matici kiovinofezu

1 Upinaci podlozka kiovinofezu
1 Hnaci podlozka kiovinofezu
5 Zavlacek

1 Kli¢ na matici

1 Ty¢ pojistka

1 Krytnozi

1 Baterii (ne u modelu DCM571N)

1 Nabijecku (ne u modelu DCM571N)
1 Névod k obsluze

Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni ndradi,
Jjeho cdsti nebo prislusenstvi.
Pred pouzitim vénujte dostatek casu peclivému prostudovdni
a pochopeni tohoto ndvodu.




Stitky na nafadi

Na tomto nafadi jsou nasledujici piktogramy:

Pred pouzitim si prectéte ndvod k obsluze.

Pouzivejte ochranu sluchu.

Pouzivejte ochranu zraku.

Nevystavujte nafadi desti nebo prostredi
s vysokou vlhkosti a nenechdvejte jej venku,
jestlize prsi.

@ Vypinejte toto naradi. Pfed provadénim jakékoli
Udrzby vyjméte z nafadi baterii.

Pouzivejte ochranu hlavy.

HizYeler:

PouZivejte neklouzavou obuv.

PouZivejte neklouzavé rukavice.

Cll©

Osoby a domdci zvifata udrzujte ve vzdalenosti
alespori 15 m od pracovni plochy.

=
<

=\
>

& -

Nepouzivejte kotouce pro kotoucové pily.

Dévejte pozor na odmrsténé predmeéty.

Davejte pozor na vykon noz(.

b%@@

i-f

Smérnice 2000/14/EC tykajici se zaru¢eného
akustického vykonu.

Umisténi datového kédu (obr. U)
Datovy kod 45, ktery obsahuije také rok vyroby, je vytistén na
krytu naradi.
Priklad:
2017 XX XX
Rok vyroby

Udrzuijte ostatni osoby v bezpecné vzdalenosti.

Popis (obr. A)
VAROVANI: Nikdy neprovddgjte Zddné tpravy elektrického
ndradi ani jeho soucdsti. Mohlo by dojit k poskozeni nebo
kzranéni.

Spoustéci spinac s plynulou regulaci otacek

Pojistnd packa

Pojistny vystupek

Rukojet

Spinac regulace otacek

Pomocna rukojet

Kryt motoru

Ty¢ sekacky

9 Uchyt ramenniho popruhu

0 N oA W=

10 Ramenni popruh

11 Ochranny kryt

12 Pouzdro civky

13 Misto pro baterii

14 Baterie

15 Uvolnovaci tlacitko baterie
16 N0z kiovinofezu

17 KIi¢ na matici

18 Kryt noz{

Pouziti vyrobku
Vase strunova sekacka/kiovinorez je urcen pro profesionalni
sekaci prace.
NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostedi nebo na mistech
s vyskytem hoflavych kapalin nebo plyn(.
ZABRANTE détem, aby se s timto nafadim dostaly do kontaktu.
Pouzivaji-li toto naradi nezkusené osoby, musf byt zajistén
odborny dozor.
Malé déti a nezkusené osoby. Toto zafizeni neni ur¢eno
pro pouZiti nedospélymi nebo nezkusenymi osobami bez
dozoru.
Tento vyrobek neni urcen k pouZitf osobami (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
témto osobdm nebyl stanoven dohled osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost. Déti nesmi byt nikdy ponechdny
s timto vyrobkem bez dozoru.

SESTAVENI A NASTAVENI
VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika zptisobeni
vdzZného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndradi vzdy vypnéte a vyjméte
z néj baterii. Ndhodné spusténi muze zpUsobit traz.

A VAROVANI: Pouzivejte pouze baterie a nabijecky DEWALT.

yoe

Vkladani baterie do naradi a jeji vyjimani
(obr.C-E)

POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie 14 zcela nabita.




Vlozeni baterie do naradi
1. Srovnejte baterii 14 s drdzkami uvnitf rukojeti naradi
(obr. C).
2. Nasunte baterii do rukojeti néfadi tak, aby byla fadné
usazena a ujistéte se, zda uslysite zvuk zajistént.

Vyjmuti baterie z naradi
1. Stisknéte uvolriovaci tlacitko 5 a rdzné vytahnéte baterii
zrukojeti nafadi (obr. D).
2. Vlozte baterii do nabijecky podle pokynd, které jsou uvedeny
v ¢asti tohoto ndvodu popisujici nabfjecku.

Baterie s ukazatelem stavu nabiti (obr. E)
Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny ukazatelem nabiti, ktery
se sklada ze tfi zelenych LED diod, které indikujf Uroven stavu
nabitf baterie.

Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drzte tlacitko ukazatele

19. Svitici kombinace téchto tif zelenych LED indikdtord
urcuje Uroven nabiti baterie. Je-li Urover nabiti baterie niz$i nez
pozadované limitni hodnota pro pouziti, ukazatel nebude svitit
a baterie musi byt nabita.

POZNAMKA: Tento ukazatel slouzi pouze jako indikétor stavu
nabiti baterie. Ukazatel neindikuje funkénost nafadf a jeho
funkce se mize ménit na zékladé komponent( vyrobku, teploty
a zpUsobu prace koncového uZivatele.

Sestaveni

Vyjmuti krytu civky (obr. A, F, G)

1. Zasunte ty¢ 46 do otvoru 21, ktery se nachdzf v hnaci
(malé) podloZce strunové sekacky 20 a do otvoru 22 ve
skFini motoru 7, jak je zobrazeno na obr. F.

2. Otocte kryt civky 12 ve sméru pohybu hodinovych rucicek,
jak je zobrazeno na obr. G.

3. Sejméte kryt civky a hnaci podlozku ze sekacky.

Upevnéni krytu (obr. A, H, I)
VAROVANI: Nikdy nepouZivejte toto ndiadi bez fddné
upevnéného krytu. Mohlo by dojit k poskozeni nebo
k zranéni.
. Sejméte kryt civky 12 podle postupu, ktery je popsan
v Casti Sejmuti krytu civky.

2. Chcete-li upevnit kryt, zasunte vystupek 23 krytu pod okraj
24 krytu motoru 7, a potom sklopte zadni ¢ast ochranného
krytu do ur¢eného mista, jak je zobrazeno na obr. H.

3. Nasroubujte a fadné utdhnéte 4 Srouby ochranného krytu
25 pomoci klice 17, jak je zobrazeno na obr. |

4. Namontujte zpét kryt civky podle postupu, ktery je popsan
v nize uvedené Casti Upevnéni krytu civky.

Upevnéni krytu civky (obr. A, |, J)

1. Nasunte hnaci (malou) podlozku strunové sekacky 20 dold
na Sroub 26 vycnivajici ze strunové sekacky tak, aby byl
otvor 21 srovnan s otvorem 22 ve skfini motoru 7.

2. Otacejte podlozkou a krytem motoru, dokud nebudou jejich
otvory srovnany se zafezem 27 v ochranném krytu 1.

3. Zasunte Sroubovak do vsech tff otvor(, nasroubujte kryt
civky proti sméru pohybu hodinovych rucicek a provedte
bezpecné utazeni na Sroub.

Upevnéni nozu (obr. A, K)
VAROVANI: Riziko zranéni. Noze kiovinofezu jsou ostré. Pri
manipulaci s noZi pouZivejte rukavice.
1. Sejméte kryt civky 12 a hnacf (malou) podlozku strunové
sekacky 20/, jak je popsano v ¢asti Sejmuti krytu civky.

. Nasunte hnaci (velkou) podlozku kfovinofezu 28 dol(i na
Sroub 26 vycnivajici ze strunové sekacky tak, aby byl otvor
29 srovnan s otvorem 22 ve skifni motoru 7.

. Nasunte n(iz kfovinofezu 16 na horni ¢ast hnaci podlozky
tak, aby byla vnitini, nepracovni hrana 30 srovnana
s otvorem hnaci podlozky. Tak bude pozdéji zajisténo
jednodussi a bezpe¢néjsi sejmuti noze kfovinorezu.

4. Nasunte upinaci podlozku kfovinofezu 31 na horni ¢ast
noze tak, aby byla jeji $irsi strana u noze.

. Pomoci klice 17 nasroubujte matici kfovinofezu 32 na
sroub. Ujistéte se, zda je matice bezpecné utazena.

. Zasunite zavlacku 33 zcela do otvoru ve Sroubu.

N
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Upevnéni pridavné rukojeti (obr. A, L)
1. Nasadte piidavnou rukojet ® na hornf ¢ast tyce strunové
sekacky @ nad Stitek nachazejicf se uprostred tyce.
. Nasunte drzék 34 piidavné rukojeti na spodni ¢ast rukojeti.
. Zasroubujte Srouby rukojeti 35 pres drzak do rukojeti.
4. Utdhnéte Srouby rukojeti pomoci klice 7. Ujistéte se, zda je
rukojet bezpecné upevnéna.
Je-li nutné sefizeni, povolte Srouby rukojeti a posurite pifdavnou
rukojet po tyci strunové sekacky nahoru nebo dol(. Potom
Srouby znovu utdhnéte.

w N

Vyména ochranného krytu (obr. I, M)
1. Sejméte kryt civky 12 podle postupu, ktery je popsan
v Casti Sejmuti krytu civky.

. Demontujte 4 Srouby ochranného krytu 25/, které jsou
zobrazeny na obr. I.

. Zvednéte ochranny kryt smérem, ktery je zobrazen na
obr. M.

4. Namontujte novy ochranny kryt podle postupu, ktery je

popsan v casti Upevnéni krytu.

N

w

Upevnéni popruhu (obr. A)

Zavéste popruh 10 na ocko popruhu @ a nasadte si popruh na
rameno, aby byla zarucena dalsi podpéra pfi praci se sekackou
nebo s kfovinofezem.

POUZITI

Pokyny pro pouziti

A VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a platné
prredpisy.

A VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni

nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo




pridavnych zafizeni ndfadi vZdy vypnéte a vyjméte
z néj baterii. Ndhodné spusténi mdze zpUsobit Uraz.

Spravna poloha rukou (obr. A, 0)
A VAROVANI: Z divodu snizeni rizika vdZzného zranéni
VZDY pouzivejte sprdvny dchop ndiadi, jako na uvedeném
obrdzku.
A VAROVANI: 7 divodu snizeni rizika vdzného zranéni drzte
ndtadi VZDY bezpecné a ocekdvejte nenaddilé reakce.
Spravna poloha rukou vyzaduje, abyste méli jednu ruku na
rukojeti @ a druhou ruku na pfidavné rukojeti 6.
Zapnuti (obr. A)
Chcete-li ndfadi zapnout, zatlacte pojistny vystupek 3 smérem
dopredu, stisknéte pojistnou packu 2 a potom stisknéte spinac
s regulaci otacek .
Chcete-li nfadi vypnout, uvolnéte spinac regulace otacek,
odjistovaci packu a vystupek.

Spinac s regulaci otacek (obr. A)
Tato strunova sekacka vam poskytuje volbu pracovat
s efektivnéjsimi otdckami, které prodluzuji provozni dobu
u vétsich praci, nebo volbu s vyssimi otdckami, kterd je vhodna
pro zvy$eni okamZitého vykonu pfi sekan.
Chcete-li prodlouzit provozni dobu sekacky, pfitdhnéte spinac
regulace otdcek 5 dopredu smérem k pfidavné rukojeti 6 do
polohy oznacené ,LO" Tento rezim je nejvhodnéjsi pro vétsi
travnaté plochy, které vyzaduiji delsi dobu pro dokonceni préce.
Chcete-li zvysit otacky sekacky, pfitéhnéte spinac regulace
otacek dozadu smérem k baterii 13 do polohy oznacené ,HI".
Tento rezim je nejvhodnéjsi pro sekani odoInéjsich porost( a pro
prace, které vyzaduji vyssi otacky.
POZNAMKA: Pracujete-li v rezimu vysokych otacek ,HI’,
provozni doba sekacky se ve srovnani's rezimem,LO" zkrati.
Sekani travnikii/Pouziti kiovinofezu
(obr.A, N, 0)
Zapnéte sekacku, naklonte ji a pohybujte s ni ze strany na stranu,
jak je zobrazeno na obr. N.
Mezi krytem a vasima nohama udrzujte vzdalenost minimélné
610 mm, jak je zobrazeno na obr. O.
VAROVANI: Udrzujte rotujici strunu priblizné rovnobézné
se zemi (ndklon nepresahujici 30 stupnd). Tato strunovd
sekacka neni vyzina¢. NENAKLANEJTE strunovou sekacku
tak, aby se struna nebo niz 16 otdcely témérv pravém

Uhlu vzhledem k povrchu. Odlétdvajici necistoty a zbytky
mohou zpdsobit vdzné zranéni.

Posuv struny provadény narazem
VAROVANI: 7 divodu zabrdnéni zranéni osob nikdy
nenardZejte ndradim o zem, je-Ii ke skfini motoru pfipojena
sestava kfovinofezu.
Vase sekacka pouzivé nylonovou strunu s primérem 2,032 mm.
Bude-li sekanf provadéno podél chodnikl a podél jinych
hrubych povrchl nebo bude-li provadéno sekani hustéjsich

porostd, opotiebovani struny bude rychlejsi a bude nutny jej
Castejsi posuv.

PFi provozu této strunové sekacky bude dochdzet ke zkracovani
struny. Zlehka klepnéte strunovou sekackou o zem, je-li v chodu
v normélnich otackéch a struna se vysune.

POZNAMKA: Prodlouzeni nylonové struny o vice nez 330 mm
negativné ovlivni vykon, provozni dobu a Zivotnost strunové
sekacky z ddvodu potencionélniho poskozeni motoru. Takovda
¢innost mlze zrusit platnost zaruky.

U2|tecne rady pro sekani
Pro sekéni travnik( pouzivejte koncovou ¢ast struny.
Netlacte hlavu se strunou do neposekaného travniku.
Dréaténé a latkové ploty zpUsobuji velké opotfebovani struny
nebo dokonce jeji utrzeni. Kamenné a cihlové zdi, obrubniky
a drevo mohou znac¢né urychlit opotiebovani struny.
Dbejte na to, aby nedoslo ke kontaktu krytu civky se zemf
nebo s jinymi povrchy.
Je-li trdva vysoka, zahajte jeji sekdni od horni ¢asti smérem
dolli a pfi zdbéru neprekracujte vysku 304,8 mm.
Udrzuijte sklon strunové sekacky smérem k sekané plose,
¢imZ bude nastaven nejlepsi thel seként.
Tato sekacka provadi sekdni pif pohybu zleva smérem
doprava. Timto zplisobem je zabranéno odhazovani necistot
na obsluhu sekacky.
Neprovadéjte sekanf stromk( a kefd. Klira strom0, dievéné
listy, obklady a sloupky plotd mohou byt strunou sekacky
snadno poskozeny.

Vymeéna pfislusenstvi
VAROVANI: Z divodu snizent rizika zpGsobeni vdzného
zranénf pred provddenim jakéhokoli sefizeni nebo pred
montdzi a demontdzi pfisluenstvi nebo pfidavnych
zatizeni ndfadi vZdy vypnéte a vyjméte z néj baterii.

A VAROVANI: PouZiti jakéhokoli piislusenstvi, které nenf
doporuceno spolecnost DEWALT pro provoz s timto
ndfadim, mize byt nebezpecné.

A VAROVANI: Nepouzivejte Zddné noze nebo pfislusenstvi
a doplnky, které nejsou pro tuto sekacku doporuceny
spolecnosti DEWALT. MizZe dojit k zpdsobeni vdzného
zranéni nebo k poskozeni ndradi.

Pouzivejte ndhradni strunu DEWALT katalogové ¢islo DT20650

(2 mm), DT20651 (2 mm), DT20652 (2,5 mm).

Chcete-li zajistit optimaini vykon, pouzivejte strunu DeWalt
DT20650/51. MUze byt pouzita také struna DEWALT DT20652,
ale tato struna mUze zkratit provozni dobu strunové sekacky.
Pouzitf jakékoli jiné struny s touto sekackou mdze snizit jejf
vykon a/nebo muiZe zpUsobit poskozeni sekacky.

Pouzivejte ndhradni noze DEWALT katalogové ¢islo DT20653

255 mm (trojity ndiz kfovinofezu), DT20654 (n(iz kiovinofezu

255 mm) nebo DT20655 (nliz se ¢tyfmi zuby 230 mm).

Vyména struny sekaEky (obr. P -5)

zkratte i tak, aby se tohoro noZe pouze dotykala, abyste
zabrdnili poskozeni sekacky.
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. Vyjméte baterii.

. Otocte civku 36 ve sméru pohybu hodinovych rucicek, aby
doslo k jejimu uvolnéni, jak je zobrazeno na obr. P. Bily prvek
37 uvnitf civky se bude otécet smérem od okénka civky 38,
aby bylo indikovano odblokovant.

. Vytdhnéte civku pffmo ven.

Odstrante z civky a z krytu viechny necistoty a zbytky travy.

. Nejdrive navirite novou strunu do kanélku civky co nejblize

k zachytnym drazkdm 39, jak je zobrazeno na obr. Q.

Umistéte konec struny 40 do upeviovaciho otvoru 41.

. Navinte strunu na civku ve sméru, ktery je na spodni ¢asti
civky oznacen Sipkou.

. Jakmile navinutd struna dosdhne pocdtku drazek,

odstfihnéte ji tak, aby presahovala asi 106 mm.

Zatlacte strunu do drazky na jedné strané civky tak, aby

drzela prvni strunu pfi navijeni druhé struny.

10. Opakujte vyse popsany postup pro druhou strunu sekacky
ve spodni ¢sti civky.

UPOZORNENI: Pred zahdjenim sekdni se ujistéte, zda
pouZzivdte pouze predepsany typ struny. Ujistéte se, zda se
struna nachdzi'v obou sekcich civky, jak je zobrazeno na
obr.R.

11. Jakmile jsou obé struny namotény kolem civky 36, umistéte
palec a prst na pfidrznou drazku, abyste zajistili strunu
a abyste vysunuli konec kaZdé struny pres dva otvory 43
na obou strandch hlavy v krytu civky 12, jak je zobrazeno
na obr.S.

12. Srovnejte bilé prvky 37 uvnitf krytu civky s drazkami 42
na civce. Srovnejte pfidrzné drazky 39 pokud mozZno co
nejblize s dvéma otvory 43.

13. Zatlacte civku do krytu civky a otocte ji proti sméru pohybu
hodinovych rucicek, aby doslo k zajistént civky na ur¢eném
misté. Ujistéte se, zda se okénku civky 38 objevil bily prvek
37. Ujistéte se, zda nenf struna rozmotana a zda neni
namotana kolem hfidele pod civkou.

14. Zatahejte za oba konce struny, aby doslo k jejich uvolnénf
z pridrznych drazek. Jestlize struna presahuje pfes zkracovaci
ndz na ochranném krytu, zkratte strunu tak, aby se témér
dotykala noze.

UDRZBA

Vase elektrické naradi DEWALT bylo zkonstruovano tak, aby

pracovalo co nejdéle s minimalnimi néroky na tdrzbu. Rédna

péce o naradi a jeho pravidelné cisténi vam zajisti jeho
bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli serizeni
nebo pred montdzi a demontdZi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndfadi vZdy vypnéte a vyjméte
z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpUsobit Uraz.
1. Udrzujte v Cistoté vétraci drazky pro pfivod vzduchu 44,
zobrazeno na obr. T, aby nedochézelo k prehfivant.
2. Vase struna mGze casem vyschnout. Uklddejte ndhradni
strunu v plastovém utésnéném sacku, ve kterém je IZice
vody, aby byl zachovan $pickovy stav struny.
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3. Plastové dily mohou byt ¢istény mydlovym roztokem
a vihkym hadffkem.

4. Zkracovaci n(Z na okraji ochranného krytu se mize
Casem otupit. Doporucujeme vam, abyste zkracovaci n(iz
pravidelné brousili pomocf pilniku.

Nabijecka a baterie nejsou opravitelné.

O

N
Mazani

Vase nafadi nevyzaduje zadné dalsi mazani.

Cisténi

VAROVANI: Jakmile se ve vétracich drdzkdch hlavniho
krytu a v jejich blizkosti nahromadi prach a necistoty,
odstrante je proudem suchého stlaceného vzduchu. Pri
provddeéni tohoto tikonu tdrzby pouZivejte schvdlenou
ochranu zraku a schvdleny respirdtor.

VAROVANI: K ¢isténi nekovovych soucdstf ndfadi nikdy
nepouzivejte rozpoustédia nebo jiné agresivni Idtky. Tyto
chemikdlie mohou narusit materidly pouZité v téchto
cdstech. Pouzivejte pouze hadfik navihceny v mydlovém
roztoku. Nikdy nedovolte, aby se do ndfadi dostala jakdkoli
kapalina. Nikdy neponotujte Zddnou ¢dst ndfadi do
kapaliny.

Dopliikové prisluSenstvi
VAROVANI: Jiné piislusenstvi, nez je prislusenstvi nabizené
spolecnosti DEWALT, nebylo s timto vyrobkem testovdno.
Proto by mohlo byt pouZiti takového prislusenstvi s timto
ndfadim velmi nebezpecné. Chcete-li sniZit riziko zranéni,
pouZivejte s timto ndfadim pouze piislusenstvi doporucené
spolecnosti DEWALT.

Dalsi informace tykajici se vhodného prislusenstvi ziskate

u autorizovaného prodejce.

A

Ochrana Zivotniho prostredi
Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
K symbolem nesmi byt vyhozeny do bézného domdaciho
odpadu.
— Vyrobky a baterie obsahuji materidly, které mohou
byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku po
surovinach. Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobk
a baterif podle mistnich predpisd. Dalsi informace naleznete na
internetové adrese www.2helpU.com.

Nabijeci baterie
Tato baterie s dlouhou Zivotnosti musi byt nabfjena v piipadé,
kdy jiz neposkytuje dostatecny vykon pro dfive snadno
provadéné pracovni operace. Po ukonceni provozni Zivotnosti
baterie provedte jeji likvidaci tak, aby nedoslo k ohroZeni
Zivotniho prostredf:
Nechejte néfadi v chodu, dokud nedojde k iplnému vybiti
baterie a potom ji z néfadi vyjméte.




Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte je prosim prodejci
nebo do mistni sbérny. ShroméZdéné baterie budou
recyklovany nebo zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohroZeni
Zivotniho prostredi.
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédéena o kvalité
svych vyrobk(l a poskytuje 1letou zaruku pro
profesiondlni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka Zzadnym zpUsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech €lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické naradi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésict od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dasledku vady materialu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mUze zdarma vyménit véechny vadné
Casti, nebo dle vlastniho uvazeni, mize zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz8§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a v8echny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

KRE S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325 /7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

12/2022
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ZARUCNI LIST

(SK>  ZARUCGNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(&2 Dokumentace zaru¢ni opravy

GO Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
Adresy servisu Band servis KR E S spol. s.r.o. Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin CZ-794 01 Krnov Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.. 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/22

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: +420 603 891 357
e-mail: zakazky@kres.cz
www.kres.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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